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Specjalne uwagi dotyczace
monitorow LCD

Podane ponizej objawy, sg normalne podczas stosowania monitoréw LCD i nie
oznaczajg problemu
. Z powodu natury $wiatta jarzeniowego, na poczatku uzywania ekran moze

migac. Wylacz przetacznik zasilania i wigcz go ponownie w celu likwidaciji
migania.

. Moga wystapi¢ delikatne nieréwnosci jasnosci ekranu w zaleznosci od
stosowanego wzoru pulpitu.

. Ekran LCD zawiera 99,99% lub wiecej efektywnych pikseli. Moze on zawiera¢
0,01% nieprawidtowo wyswietlanych punktéw, spowodowanych brakujgcymi
pikselami lub stale swiecgcymi pikselami.

. Z powodu natury obrazu LCD, po kilkugodzinnym wys$wietlaniu tego samego
obrazu, mimo przetgczenia do nowego obrazu, na ekranie moze utrzymywac
sie powidok. W takiej sytuacji, obraz bedzie przywracany powoli poprzez
zmianeg obrazu lub wytaczenie zasilania na kilka godzin.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i wygodnego
uzytkowania

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie podane instrukcje. Zachowaj ten dokument do wykorzystania w
przysztosci. Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji oznaczonych na
produkcie.

Czyszczenie monitora
Przeczytaj uwaznie podane instrukcje dotyczace czyszczenia monitora:
. Przed czyszczeniem monitor nalezy zawsze odtgczyé¢ od zasilania.

. Uzyj miekkiej szmatki do wytarcia ekranu i przodu oraz bokéw obudowy.

Podtaczanie/odtgczanie urzadzenia

Podczas podtaczania i odtgczania zasilania od monitora LCD nalezy przestrzegaé

nastepujacych zalecen:

. Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania pragdem
zmiennym nalezy upewni¢ sig, ze monitor jest zamocowany do podstawy.

. Przed podtgczeniem jakichkolwiek kabli lub odtgczeniem przewodu
zasilajgcego nalezy upewni¢ sie, ze monitor LCD oraz komputer sg wytaczone.

. Jesli system posiada wiele Zzrédet zasilania, odtacz zasilanie od systemu
poprzez odtgczenie wszystkich przewoddw zasilajacych od zasilaczy.
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Dostepnosc¢

Upewnij sie, ze gniazdo zasilania, do ktérego podtaczany jest przewod zasilajacy
jest fatwo dostepne i potozone jak najblizej operatora. Aby odtaczy¢ zasilanie od
urzgdzenia nalezy odtaczyé przewdd zasilajgcy od gniazda zasilania pradem
elektrycznym.

Bezpieczne stuchanie

W celu ochrony stuchu nalezy stosowac sie do nastepujacych instrukciji.

. Stopniowo zwiekszaj gto$os$¢, az do uzyskania wyraznego i wygodnego
stuchania, bez znieksztatcen.

. Po ustawieniu poziomu gto$nosci nie nalezy zwieksza¢ go dalej po
wyregulowaniu go do poziomu akceptowanego przez uszy.

. Nalezy ograniczy¢ dtugos¢ czasu stuchania muzyki z wysoka gtosnoscia.

* Nalezy unika¢ zwiekszania gtosnosci w celu zagtuszenia hatasu z otoczenia.

. Gtosnos¢ nalezy zmniejszy¢, jesli nie stychac ludzi méwigcych w poblizu.

Ostrzezenia

. Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody.

o Nie nalezy umieszczac¢ tego produktu na niestabilnym wézku, podstawie lub
stole. Upadek produktu moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

. Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji i majg zapewni¢ prawidtowe dziatanie
produktu i chroni¢ go przed przegrzaniem. Nie nalezy ich blokowac lub
przykrywac. Nigdy nie nalezy blokowa¢ szczelin wentylacyjnych poprzez
umieszczanie produktu na tézku, sofie lub innej podobnej powierzchni. Nigdy
nie nalezy umieszczaé tego produktu obok lub nad grzejnikiem lub miernikiem
ciepta lub w zabudowie, jesli nie zostanie zapewniona odpowiednia wentylacja.

. Nigdy nie nalezy wpycha¢ jakichkolwiek obiektéw do tego produktu przez
szczeliny obudowy, poniewaz moga one dotkna¢ do niebezpiecznych punktow
bedacych pod napigciem lub spowodowac zwarcie czesci, a w rezultacie pozar
lub porazenie pradem elektrycznym. Nigdy nie nalezy dopuszczaé¢ do
przedostania sie do produktu jakichkolwiek ptynow.

° Aby unikng¢ zniszczenia komponentéw wewnetrznych i zabezpieczy¢ przed
wyciekiem baterii, nie nalezy umieszcza¢ produktu na drgajacej powierzchni.

o Nigdy nie nalezy uzywa¢ podczas uprawiania sportu, éwiczen lub w innym
otoczeniu narazonym na wibracje, ktére moga spowodowac nieoczekiwane
zwarcie lub uszkodzenie urzadzen wewnetrznych.

Korzystanie z zasilania energig elektryczng

. Ten produkt powinien by¢ zasilany przy uzyciu parametréw zasilania
wskazanych na etykiecie. Przy braku pewnosci, co do parametréw dostepnego
w danej okolicy sieci zasilajacej nalezy sprawdzi¢ te informacje u dostawcy lub
w lokalnym zaktadzie energetycznym.

. Nie nalezy ktas¢ na przewodzie zasilajagcym zadnych przedmiotéw. Nie nalezy



umieszczaé tego produktu w miejscu, gdzie moze by¢ nadeptywany przez
przechodzace osoby.

. Jesli z tym produktem uzywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy tgczny
amperaz urzadzen potaczonych do przedtuzacza nie przekracza amperazu
przedtuzacza. Nalezy réwniez sprawdzic, czy tgczny amperaz wszystkich
produktéw potaczonych do gniazda $ciennego nie przekracza¢ wartosci
znamionowej bezpiecznika.

. Nie nalezy przecigza¢ gniazda zasilania, listwy zasilajgcej lub odbiornika
poprzez podigczanie zbyt wielu urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie
moze przekracza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia obwodu. Jesli
uzywane sg listwy zasilajgce, obcigzenie nie powinno przekracza¢ 80%
wartosci znamionowej pradu na wejsciu listwy zasilajacej.

. Przewdd zasilajacy tego produktu jest wyposazony w trzy-przewodowg
wtyczke z uziemieniem. Wtyczka ta pasuje do gniazd zasilania z uziemieniem.
Przed podtaczeniem wtyczki zasilania nalezy upewni¢ sie, ze gniazdo zasilania
jest prawidtowo uziemione. Nie nalezy podtacza¢ wtyczki do nieuziemionego
gniazda zasilania. Szczegdtowe informacje mozna uzyska¢ u elektryka.

Ostrzezenie! Kotek uziemienia petlni funkcje ochronna. Uzywanie
gniazda zasilania, bez prawidlowego uziemienia, moze
spowodowa¢ porazenie pradem elektrycznym i/lub obrazenia.

Uwaga: Kotek uziemienia zapewnia takze dobre zabezpieczenie
przed zaktoceniami wytwarzanymi przez pobliskie urzadzenia
elektryczne, ktére moga wptywaé na wydajnos$é tego produktu.

. Produkt ten mozna uzywacé wytacznie z dostarczonym przewodem zasilajacym.
Jesli potrzebna jest wymiana przewodu zasilajacego nalezy sprawdzi¢, czy
nowy przewdd spetnia nastepujace wymagania: typ odtaczalny, wymieniony na
liscie UL, z certyfikatem CSA, typ SPT-2, minimalna warto$¢ znamionowa 7A
125V, aprobata VDE lub jej ekwiwalent, maksymalna dtugos¢ 4,6 metra (15
stop).

Naprawa produktu

Nie nalezy naprawia¢ tego produktu samodzielnie, poniewaz otwieranie lub

zdejmowanie pokryw moze spowodowac porazenie poprzez dotkniecie do

niebezpiecznych punktéw bedacych pod napieciem. Wszelkie naprawy nalezy

powierza¢ wylacznie wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

Produkt ten nalezy odtgczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i powierzy¢ jego

naprawe wykwalifikowanemu personelowi serwisu, gdy:

. przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, przeciety lub zapieczony

. do produktu zostat wylany ptyn

. produkt zostat wystawiony na dziatanie deszczu lub wody

. produkt zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa

. produkt wykazuje wyrazne oznaki zmiany wydajnosci, co oznacza potrzebe
naprawy

. produkt nie dziata normalnie, mimo stosowania sie do instrukgji dziatania
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Uwaga:Nalezy regulowac tylko te parametry, ktére sg wymienione w
instrukcjach dziatania, poniewaz nieprawidtowa regulacja innych
parametrow moze spowodowac uszkodzenie i czesto wymaga
duzego naktadu pracy wykwalifikowanego technika serwisu, w celu
przywrécenia normalnego dziatania produktu.

Miejsca zagrazajace wybuchem

Urzadzenie nalezy wytaczy¢ w miejscach zagrazajacych wybuchem i stosowac sie
do wszystkich znakéw i instrukcji. Miejsca o atmosferze zagrazajacej wybuchem, to
miejsca, gdzie zwykle znajduja sie polecenia wytaczenia silnika samochodu. Swiece
w takich miejscach moga spowodowaé wybuch lub pozar, a w rezultacie obrazenia
ciata lub nawet Smier¢. Urzadzenie nalezy wytgczyé w poblizu pomp paliwowych na
stacjach obstugi. Nalezy przestrzega¢ ograniczen w uzywaniu sprzetu radiowego w
sktadach paliwa, magazynach i miejscach dystrybucji; w zaktadach chemicznych;
lub w miejscach wykonywania piaskowania. Miejsca zagrozone wybuchem sg
czesto, cho¢ nie zawsze oznaczone. Obejmujg one pokiady statkdw, urzadzenia do
transportu lub sktadowania chemikaliéw, pojazdy napedzane gazem (takim jak
propan lub butan) i miejsca, gdzie powietrze zawiera chemikalia lub grozne
czgsteczki takie jak plewy, pyt lub proszki metalu.

Dodatkowe informacje dotyczace
bezpieczenhstwa

Urzadzenie i jego elementy jego rozbudowy, moga zawiera¢ mate czesci. Nalezy je
trzymac¢ poza zasiegiem matych dzieci.

Zalecenia dotyczace rteci

Dla projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajacych monitora lub
wyswietlacz LCD/CRT:

Lampa(y) wewnatrz tego produktu zawiera rteé i powinna zosta¢ poddana
recyklingowi lub usunieta w sposéb zgodny z prawem lokalnym, stanowym lub
federalnym. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sig z
Electronic Industries Alliance pod adresem www.eiae.org. Specyficzne informacje
dotyczace usuwania lamp, mozna uzyskac¢ na stronie sieci web

www.lamprecycle.org.



Oswiadczenie dotyczace pikseli LCD

Urzadzenie LCD jest wytwarzane z wykorzystaniem wysokiej precyzji technik
produkgji. Jednak, niektdre piksele mogg zostaé utracone lub mogqg byé wyswietlane
w postaci czarnych lub czerwonych punktéw. Nie ma to wplywu na zapisany obraz i
nie oznacza nieprawidtowego dziatania.

ENERGY STAR (dla niektorych modeli) to program rzgdowy (publiczny/dla spétek
prywatnych), ktéry zabezpiecza $rodowisko naturalne w sposéb ekonomiczny, bez
poswiecania jakosci dziatania produktu. Produkty z oznaczeniem ENERGY STAR
zapobiegajg emisjom zwigzanym z efektem cieplarnianym, poprzez spetnianie
Scistych zalecen dotyczacych efektywnosci energetycznej, ustalonych przez
amerykanska agencje EPA (Environmental Protection Agency [Agencje Ochrony
Srodowiska]) USA i amerykanski departament DOE (Department of Energy
[Departament energii]). W przecietnym gospodarstwie domowym, 75%
elektrycznosci jest wykorzystywane do zasilania domowych urzadzen
elektronicznych, gdy produkty te sg wytaczone. Domowe produkty elektroniczne
zgodne z ENERGY STAR zuzywajg podczas wytaczenia do 50% mniej energii, niz
urzadzenia konwencjonalne. Dalsze informacje mozna uzyskac pod adresem
http://www.energystar.gov i http://www.energystar.gov/powermanagement.

Jako partner ENERGY STAR, Acer Inc. okreslita, ze ten produkt spetnia wymagania
ENERGY STAR dotyczace efektywnosci energetycznej.

Uwaga: Powyzsze oswiadczenie stosuje sie wytacznie do monitorow
LCD Acer z logo ENERGY STAR.

Ten produkt zostat dostarczony z mozliwoscig obstugi zarzgdzania zasilaniem:
. Uaktywnianie trybu uspienia wys$wietlacza, po 15 minutach braku
aktywnosci uzytkownika.
. Uaktywnianie trybu uspienia komputera, po 30 minutach braku aktywnosci
uzytkownika.
. Wybudzanie komputera z trybu uspienia poprzez nacisnigcie przycisku
zasilania.



Wskazdwki i informacje dotyczgce wygodnego
uzywania

Po zbyt dlugim korzystaniu z komputera, uzytkownicy komputera moga narzekac na
zmeczenie oczu i bole glowy. Zbyt dtuga praca przed komputerem naraza takze
uzytkownikdw na obrazenia fizyczne. Diuga praca, zta postawa, zte zwyczaje pracy,
stres, nieodpowiednie arunki pracy, zdrowie osobiste i inne czynniki, znaczaco
zwiekszajg ryzyko obrazen fizycznych.

Nieprawidtowe uzywanie komputera moze doprowadzi¢ do takich schorzen jak
zespot urazowy nadgarstka, zapalenie Sciegna, zapalenie pochewki $ciggna lub
inne schorzenia miesnio-szkieletowe. Nastepujace symptomy moga wystapi¢ w
rekach, nadgarstkach, ramionach, barkach, szyi lub palcach:

. dretwienie lub uczucie pieczenia albo mrowienia

o bdl, rozdraznienie lub bolesnos¢

. bdl, opuchlizna lub bdl promieniujacy

. sztywnienie lub uciskanie

* zimno lub ostabienie

Po wystgpieniu tych symptoméw lub gdy utrzymuje sie dyskomfort i/lub bél zwigzany
z uzywaniem komputera nalezy jak najszybciej skontaktowac¢ sie z lekarzem i
poinformowac¢ wydziat zdrowia i bezpieczenstwa firmy.

Nastepujaca cze$¢ zawiera porady zwigzane z bardziej bezpiecznym uzywaniem
komputera.

Znajdowanie wygodnego miejsca

Znajdowanie wygodnego miejsca poprzez regulacje kata widzenia monitora,
uzywanie podnézek lub podwyzszenie siedzenia w celu uzyskania maksymanej
wygody. Nalezy przestrzega¢ nastepujacych porad:

o unikanie zbyt dlugiego pozostawania w jednej pozyc;ji

o unikanie niepawidtwej postawy i/lub przechylania do tytu

. regularne wstawanie i spacer w celu usuniecia zmeczenia miesni nodg

Zapewnienie prawidtowego widzenia

Dtugie godziny przegladania, nieprawidtowo dobrane okulary lub szkta kontaktowe,
odbtyski swiatta, nadmierne oswietlenie pomieszczenia, staba ostro$¢ obrazu na
ekranie, bardzo mate kréj pisma i maty kontrast obazu, moga powodowaé
zmeczenie oczu. Nastepujace czesci dostarczajg sugestie dotyczace zmniejszania
zmeczenia oczu.

Oczy
. Czesty odpoczynek oczu.

. Nalezy wykonywac regularne przerwy w celu odpoczynku oczu,odwracajac
wzrok od monitora i skupiajac wzrok na odlegtym punkcie.
. Czeste mruganie w celu zapobiegania wysychaniu oczu.



Wyswietlacz

Wyswietlacz nalezy utrzymac¢ w czystosci.

Gtlowa powinna pozostawa¢ powyzej krawedzi wys$wietlacza, aby oczy byty
skierowane w dot, aby oczy byly skierowane w dot podczas patrzenia na
Srodek wyswietlacza.

Wyreguluj jasnosé wyswietlacza i/lub kontrast do wygodnego poziomu w celu

poprawienia czytelnosci tekstu i przejrzystosci grafiki.

Nalezy wyeliminowac¢ odbtyski i odbicia poprzez:

. umieszczenie wyswietlacza bokiem do okna lub do dowolnego Zrédia
Swiatta

. minimalizacja $wiatta wpadajacego do pomieszczenia poprzez
stosowanie zaston, rolet lub zaluzji

. uzywanie $wiatta punktowego

. zmiana kata widzenia wyswietlacza

. uzywanie filtra zmniejszajacego odbicia

. uzywanie daszka nad wyswietlaczem, takiego jak kawatek kartonu
wysuniety nad goérna, przednig krawedz wyswietlacza

Nalezy unika¢ regulacji wyswietlacza do niewygodnego kata.

Nalezy unika¢ zbyt diugiego patrzenia w jasne zrédta Swiatta, takie jak otwarte
okna.

Rozwijanie dobrych nawykoéw pracy

Rozwijanie nastepujacych, dobrych nawykéw pracy w celu wygodniejszego i
bardziej efektywnego uzywania komputera:

Wykonuj regularnie i czesto krotkie przerwy.
Wykonuj ¢wiczenia rozciggajace.

Jak najczesciej oddychaj S$wiezym powietrzem.
Cwicz regularnie i dbaj o zdrowie.
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Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer
Model Number: B193W
SKU Number: B193Wxxxx

The first x shows the front frame's ID and color.
The second x shows pedestal's ID color.

The third x shows the sale area.

The fourth x shows the others.;

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.
EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:

. EN55022:2006, AS/NZS CISPR22:2006, Class B

. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

. EN61000-3-2:2006, Class D

. EN61000-3-3:1995 + A1:2001+A2:2005
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:

. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment.

Casy Lai

Easy Lai / Director
Acer Computer (Shanghai) Limited



Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

xi

Product name:
Model number:

SKU number:

Name of responsible party:

Contact person:
Tel:

Fax:

Address of responsible party:

19" LCD Monitor

B193W

B193Wxxxx

The first x shows the front frame's ID and color.
The second x shows pedestal's ID color_

The third x shows the sale area.

The fourth x shows the others.;

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
USA

Acer Representative
1-254-298-4000

1-254-298-4147
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Rozpakowanie

Sprawdz po rozpakowaniu, ze opakowanie zawiera nastepujace elementy i
zabezpiecz materialy pakujace na wypadek potrzeby przeniesienia lub transportu

monitora w przysztosci.

Monitor LCD Podrecznik uzytkownika Instrukcja sz'ybll(lego
uruchomienia

= = —
Kabel DVI Przewdd zasilajacy pradu
Kabel D-sub (wytacznie modele z . Jacy pra
zmiennego

dwoma wejsciami)

Kabel audio
(Opcjonalny)




Polski

PODtACZANIE/ODtACZANIE PODSTAWY
Instalacja: Wyréwnaj podstawe ze wspornikiem i pchnij podstawe w kierunku gorne;j
cze$ci monitora, a nastgpnie obro¢ podstawe w kierunku zgodnym ze wskazéwkami

zegara. Dokrec¢ srubg w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara.

Odtaczanie: Odwrdo¢ wymienione wyzej czynnosci w celu odtaczenia podstawy.



REGULACJA POZYCJI EKRANU
W celu optymalizacji najlepszego kata widzenia, mozna wyregulowa¢ wysokos¢/
nachylenie/obrot w pionie/obrét monitora w poziomie.

e  Regulacja wysokosci

Po nacis$nigciu gornej czesci monitora, pchnij w prawo przycisk blokady, a nastgpnie
wyreguluj wysokos¢ monitora.

‘110mm

. Nachylenie
Sprawdz ilustracjg ponizej, gdzie podano przyktadowy zakres nachylania.




e Obrot w pionie
Dzigki wbudowanej obrotnicy, monitor mozna obraca¢ w celu ustawienia najbardziej

Polski

wygodnego kata widzenia.

. Obro6t monitora w poziomie
Przed obroceniem monitora nalezy wyregulowa¢ wysoko$¢ do pozycji gorne;.
Obr6¢ monitor w kierunku wskazoéwek zegara, az do zatrzymania po przesunigciu o 90°.

[(e]

Qo B

]

% 110mm




Podtaczenie przewodu zasilajgcego.

. Najpierw sprawdz, czy uzywany przewod zasilajacy jest prawidtowego typu,
wymaganego w danym regionie.

. Monitor jest wyposazony w uniwersalny zasialcz, kéry umozliwia dziatanie w
zakresie napie¢ 100/120 V pradu zmiennego lub 220/240 V pradu zmiennego.
Nie jest wymagana zadna regulacja.

. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do gniazda wejscia pradu
zmiennego, a drugi koniec do gniazda zrodta zasilania pragdu zmiennego.

. Dla urzadzen wykorzystujacych napigcie 120 V pradu zmiennego:
Uzyj przewod zasilajacy znajdujacy sie na liscie UL, przewdd typu SVT i
gniazdo o parametrach 10 A/125 V.

. Dla urzadzen wykorzystujacych napiecie 220/240 V pragdu zmiennego:
Uzyj zestawu przewodu sktadajgcego sie z przewodu HO5VV-F i wtyki o
parametrach 10 A/250 V. Przewdd powinien mie¢ odpowiednie certyfikaty
bezpieczenstwa przeznaczone dla danego kraju, w ktérym dane urzadzenie
bedzie zainstalowane.

Oszczedzanie energii
Monitor zostanie przetaczony do trybu "oszczgdzanie energii” poprzez sterowanie

sygnatem z kontrolera wyswietlania, zgodnie ze wskazaniem bursztynowego
wskaznika LED zasialnia.

Wigczenie Niebieski

Oszczgdzanie energii Bursztynowy

Tryb oszczedzania energii bedzie utrzymywany, az do wykrycia sygnatu sterowania
lub uaktywnienia klawiatury lub myszy. Czas przywracania z trybu "oszczedzanie
energii" do "wigczenie" zajmuje okoto 3 sekund.

DDC (Display Data Channel (Kanat wyswietlania
danych))

W celu utatwienia instalacji, jesli system obstuguje protokét DDC, to monitor jest
urzadzeniem plug-and-play. DDC to protokét komunikacji poprzez ktéry monitor
automatycznie informuje system hosta o jego mozliwosciach; na przykiad,
obstugiwane rozdzielczosci i odpowiednie taktowanie. Monitor obstuguje standard
DDC2B.
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Connector pin assignment

r
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15-pin color display signal cable

1 Red 9 +5V

2 Green 10 Logic ground

3 Blue 1 Monitor ground
4 Monitor ground 12 DDC-serial data
5 DDC-return 13 H-sync

6 R-ground 14 V-sync

7 G-ground 15 DDC-serial clock
8 B-ground




24-pin color display signal cable

1 TMDS data 2- 13 NC

2 TMDS data 2+ 14 +5 V power

3 TMDS data 2/4 shield 15 GND (return for +5 V hsync.vsync)
4 NC 16 Hot-plug detection

5 NC 17 TMDS data 0-

6 DDC clock 18 TMDS data 0+

7 DDC data 19 TMDS data 0/5 shield
8 NC 20 NC

9 TMDS data 1- 21 NC

10 TMDS data 1+ 22 TMDS clock shield

1 TMDS data 1/3 shield 23 TMDS clock+

12 NC 24 DDC TMDS clock-
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Tabela standardowego taktowania

1 Acer 648x500 58 Hz
1280x800 60 Hz

2 VGA 640x480 60 Hz
640x480 72 Hz

640x480 75 Hz

3 MAC 640x480 66.66 Hz
VESA 720x400 70 Hz

SVGA 800x600 56 Hz
800x600 60 Hz

800x600 72 Hz

800x600 75 Hz

6 MAC 832x624 74.55 Hz
7 XGA 1024x768 60 Hz
1024x768 70 Hz

1024x768 75 Hz

8 VESA 1152x864 75 Hz
9 SXGA 1280x1024 60 Hz
1280x1024 75 Hz

10 WXGA+ 1440x900 60 Hz
1440x900 75 Hz




Instalacja

W celu instalacji monitora w systemie hosta nalezy wykona¢ podane ponizej
czynnosci:
Czynnosci
1 Podtacz kabel video
a  Upewnij sie, ze monitor i komputer sa wytgczone.
b  Podtacz do komputera kabel video VGA.
c Podtacz kabel cyfrowy (wytgacznie w modelach z podwojnym wejsciem).
(1) Upewnij sie, ze monitor i komputer sg wytaczone.

(2) Podtacz jeden koniec 24-pinowego kabla DVI do zigcza z tytu
monitora, a drugi koniec do portu komputera.

2  Podtacz przewdd zasilajacy
Podtacz przewdd zasilajgcy do monitora, a nastepnie do prawidtowo
uziemionego gniazda zrédta pradu zmiennego.

3 Wigcz monitor i komputer
Najpierw wigcz monitor, a nastepnie komputer. Ta kolejnos¢ jest bardzo wazna.

4 Jesli monitor nie dziata prawidtowo, sprawdz czes¢ rozwigzywania probleméw
w celu zdiagnozowania problemu.
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Elementy sterowania uzytkownika

Polski

Elementy sterowania na panelu przednim

1 Dioda LED zasilania: Swiatlo wskazuje wtaczenie zasilania.

2 Przetacznik zasilania: Wigczanie lub wytaczanie zasilania.

3.4 </>:Naci$nij < lub > w celu przejscia do wymaganej funkcji, nacisnij Enter,

aby wybra¢ funkcje. Nacisnij < lub > w celu zmiany ustawien biezace;j
funkgiji.
5  Menu/Enter: Uaktywnij menu OSD przy wytaczonym OSD lub uaktywnij/
wytgcz funkcje regulacji przy wigczonym OSD.
6  Przycisk automatycznej regulacji/Zakoncz:

a  Gdy menu OSD jest aktywne, ten przycisk bedzie dziatat jako przycisk
zakonczenia (menu OSD).

b  Gdy menu OSD nie jest aktywne, naci$nij ten przycisk na dwie sekundy,
aby uaktywni¢ funkcje Auto Adjustment (Automatyczne regulacja).
Funkcja Auto Adjustment (Automatyczna regulacja) jest uzywana do
ustawienia HPos, VPos, Clock (Zegar) i Focus (Ostros¢).

7 € lZakoncz:
a  Gdy aktywne jest menu OSD, ten przycisk bedzie dziatat jako przycisk
zakonczenia (zakonczenie menu OSD).
b  Gdy menu OSD nie jest aktywne, naci$nij ten przycisk, aby wybra¢ tryb
scenariusza.
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Jak wyregulowac ustawienie

Nacisénij przycisk Menu w celu uaktywnienia okna OSD.
Nacisnij < lub >, aby wybra¢ wymagana funkcje.
Nacisnij ponownie przycisk Menu, aby wybra¢ funkcje do regulacji.

Nacisnij < lub > w celu zmiany ustawien biezacej funkgiji.

a b WO N -

Aby zakonczy¢ i zapisac¢, wybierz funkcje zakonczenia. Aby wyregulowaé
dowolng inng funkcje, powtarzaj czynnosci 2 do 4.

Acer eColor Management C A

User

A Acer eColor Management: Po wybaniu "Acer eColor Management",
pojawi sie okno OSD Acer eColor Management.

B  Uzytkownika: Po wybraniu "Uzytkownika", pojawi si¢ standardowe okno
OSD.

I. Wylacznie tryb wejscia analogowego 11. Wylacznie tryb wejscia cyfrowego
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Acer eColor Management

. Instrukcje dziatania

1

2
3

Naci$nij € Empowering Key, aby otworzy¢ oko OSD Acer eColor
Management w celu dostepu do trybéw scenariusza.

Nacisnij "<" lub ">" w celu wyboru trybu.

Nacisnij przycisk automatycznej regulacji w celu potwierdzenia trybu i
uruchomienia funkcji Automatyczna regulacja.

€ mpowering technology

Standard

Tryb Tryb

Tryb Tryb Tryb

Uzytkownik Tekst Standardowy Graficzny Film

. Funkcje i korzysci

Tryb Uzytkownik

Zdefiniowany przez uzytkownika. Ustawienia
mozna dokfadnie dopasowac do kazdej sytuaciji.

[ | B

Tryb Tekst

Optymalne zréwnowazenie jasnosci i kontastu
zabezpieczajgce przed zmeczeniem oczu.
Najbardziej wygodny sposob czytania tekstu
ekranowego.

Tryb Standardowy

Ustawienia domysine, odzwierciedlajg naturalne
mozliwosci wyswielania.

Tryb Graficzny

Poprawienie koloréw i uwydatnienie szczegotow.
Zywe kolory i wyrazne szczegdly obrazow i
filmow.

B o0

Tryb Film

Najbardziej wyrazne wyswietlanie scen. Zywe
kolory i wyrazne szczegéty obrazéw i filmow.
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Uzytkownika

Kontrast Regulacja kontrastu pomiedzy planem
przednim i ttem obrazu ekranowego.

Jasnos¢ Regulacja jasnosci tta obrazu
ekranowego.

ACM Przetacznik Wiaczenie/Wytaczenie
ACM (Adaptacyjne zarzadzanie
kontrastem), domysine ustawienie to
Wytaczenie.

Ostros¢ Regulacja ostrosci obrazu (dostepna
wylacznie w trybie analogowym).

Zegar Regulacja zegara obrazu (dostepna
wylacznie w trybie analogowym).

Pozycja pozioma Wyreguluj pozycje poziomg OSD
(dostepna wytacznie w trybie
analogowym).

[un]
=2 B m B X e

Pozycja pionowa Regulacja pozycji pionowej OSD
(dostepna wytacznie w trybie
analogowym).

[

N/A Ciepte Ustawia temperature koloréw na
E ciepta biel.
N/A Chtodne Ustawia temperature koloréw na
chtodna biel.
Uzytkownika/ Regulacja intensywnosci czerwonego.
R czerwony
Uzytkownika/ Regulacja intensywnosci zielonego.
G zielony
Uzytkownika/ Regulacja intensywnosci niebieskiego.

B niebieski
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N/A English Wybor jezyka.

N/A ZEEAY

N/A Deutsch

N/A Francais

N/A Espanol

N/A Italiano

N/A ke

N/A HAEE

N/A Suomi Wytacznie wersja OSD EMEA.

N/A Nederlands

N/A Pycckuin
Pozycja pozioma Regulacja pozycji poziomej OSD.

0SD =L
- Pozycja pionowa Regulacja pozycji pionowej OSD.
O
4
Czas Regulacja czasu zakonczenia OSD.

CI.) zakonczenia
OSsD

N/A Analogowy Wybdr sygnatu wejscia z

analogowego (D-sub).

N/A Cyfrowy Wyboér sygnatu wejscia z cyfrowego
(wytacznie (DVI) (wytacznie modele z dwoma
modele zdwoma wejsciami).
wejsciami)

N/A DDC/CI Wiaczenie/wytgczenie obstugi DDC/CI

N/A Informacje Pokazuje rozdzielczos¢, czestotliwosé

m pozioma/pionowa, port wejscia i
numer seryjny dla biezacego wejscia.

N/A Reset Usuwanie zmian automatycznej

Rﬂ konfiguraciji.
N/A Zakoncz Zapisuje zmiany uzytkownika i

=

—

zamyka OSD.




Rozwigzywanie problemow

Przed wystaniem moniora LCD do naprawy nalezy spawdzi¢ przedstawiong ponizej
liste rozwigzywania problemoéw, aby sprawdzi€, czy problem mozna zdiagnozowac

samodzielnie.

Tryb VGA
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Brak obrazu

Niebieski

Uzywajac OSD, wyreguluj jasnos¢ i
kontrast do maksimum lub zresetuj je do
wartosci domysinych.

Wytgczenie

Sprawdz przetgcznik zasilania.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podtaczony do monitora.

Bursztynowy

Sprawdz, czy kabel sygnatowy video
jest prawidtowo podtaczony z tytu
monitora.

Sprawdz, czy system komputerowy jest
wiaczony i czy dziata w trybie
oszczedzania energii/wstrzymania.

Niestabilny obraz

Sprawdz, czy specyfikacja adptera
grafiki i monitora jest zgodna,
niezgodnos¢ moze spowodowac
nieprawidtowe dopasowanie
czestotliwosci sygnatu wejscia.

Nienormalny obraz

Brak obrazu,
obraz
niewysrodkowany
, za duzy lub za
maty.

Uzywanie OSD, regulacja ostrosci,
zegara, pozycji poziomej i pozycji
pionowej z niestandardowymi
sygnatami.

Sprawdz ustawienie wyswietlania
systemu. Przy braku obrazu, wprowadz
inng rozdzielczo$¢ lub pionowa
czestotliwos¢ odswiezania.

Zaczekaj kilka sekund po regulacji
rozmiaru obrazu, przed zmiang lub
odfaczeniem kabla sygnatowego lub
wytgczeniem monitora.
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Tryb DVI

Brak obrazu

Niebieski

Uzywajac OSD, wyreguluj jasnos$¢ i
kontrast do maksimum lub zresetuj je do
wartosci domysinych.

Wytaczenie

Sprawdz przefgcznik zasilania.

Sprawdz, czy przewdéd zasilajacy pradu
zmiennego jest prawidtowo podtgczony
do monitora.

Bursztynowy

Sprawdz, czy kabel sygnatowy video
jest prawidtowo podiaczony z tytu
monitora.

Sprawdz, czy system komputerowy jest
wiaczony i czy dziata w trybie
oszczedzania energii/wstrzymania.
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